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Northern California News:  
By: Edmund Lewandowski,  
www.PoloniaSF.org          PoloniaSFO@yahoo.com 

Dzwoń do Polski  

1 cent za minutę  
z każdego telefonu, teraz...   dzisiaj 

 

Informacja na     www.PoloniaSF.org   

Kliknij na kartę telefoniczną w lewym górnym rogu strony  

 

POLAM FEDERAL CREDIT UNION 
(The place your business should be at) 

770 Marshall St. 
Redwood City CA 94063 

Tel. (650) 367 – 8940 
www.polamfcu.com 

Are you tired of high costs coupled with poor service? 

Then try Polam FCU and enjoy old-fashioned 

attention to your needs 
 

We offer: 
 High Interest on Saving Accounts, Checking, IRA’s, Time 
Certificates and all other FEDERALLY INSURED Deposits 
 No Fee Home Banking by Telephone (free 800 number) 

 No Fee Internet banking with full Bill Payer capacity 
 Cards: VISA credit; ATM - VISA debit 

 Loans: Personal and business: Home (Purchase, Refinance, 
Construction, Improvements, etc.), Cars, Trucks, etc. 

 

Conveniently located Branches: 
 Concord California Tel.: (925) 609 - 8500 

 San Francisco Tel.: (415) 752 – 7760 
 Sacramento Tel.: (916) 727 - 0730 

 New Britain Ct Tel.: (860) 232 – 0200 
polam@polamfcu.com 

Hrs: Mo – Thurs.: 9 AM – 4 PM; Fri. - 6PM; Sat.- 1PM; 

 

Distribution of the News of Polonia  

In Northern California is through the generosity of  

Dr. Marie Lewandowski 

Nov. 29, 2008, Sat, San Francisco 6 p.m. Polish Traditional Dance Party “Andrzejki” 

240 Fell Street, San Francisco. Dance tunes by Special Guest DJ from Poland featuring 

popular dance standards as well as Polish tunes. $25 cover (students $15) includes cold 

buffet, dessert, cold and hot beverages. Cash bar open. Tickets and more info: Karol 

Piestrzyński 1-415-519-5756. Please come and enjoy the evening!  

Nov. 29, 2008, Sat, Union City 19:00 - 2:00 Polish Traditional Dance Party “Andrzejki” 

Parish Hall of The Holy Family Church, 3880 Smith Street. Music by the Polish DJ 

Zdzisław. Best of the best Polish home made food available throughout the whole 

evening and cash bar. The program of the special event includes the traditional Andrzejki 

fortune telling from the melted wax poured into water. If you do not know that Polish 

tradition, it is must see thing. Everyone is welcome. Tickets: $15, please buy them now, 

space is limited 1-925-978-0224 or 1-510-886-1290. Proceeds are going to the Polish 

Scouts.  

Dec. 5, 2008, Fri, San Jose 7:30 p.m. HOLY MASS FOR THE INTENTION OF 

HEALING (in Polish). God, who is fully present in the Eucharist, wants to heal a person 

from his afflictions -- both of his body and of his soul. All are invited. St. Brother Albert 

Church, San Jose, 10250 Clayton Road More information: http://www.saintalbert.us or 1-

408-251-8490  

Dec. 6, 2008, Sat, Union City 5 p.m. - Polish Christmas Eve celebration – WIGILIA 

Tickets only in advance sales after Sunday masses at 12:30 p.m.: 3880 Smith St., Union 

City, CA 94587 

Dec. 11, 2008, Th, Berkeley 7 p.m. - Slavic Choral Christmas Concert/Kolędy Koncert 

Performance of Slavic carols, including Polish, Bulgarian, Croatian, and Ukrainian 

traditions. Sip mulled wine, join in the sing-along after the performance. $15 advance, 

$18 at the door, students: $7 advance, $10 at the door – Location: Hillside Club: 2286 

Cedar St., Berkeley, CA 94709. Contact: 1-510-575-7514  or  www.polishfolk.org 

Dec. 13, 2008, Sat, Walnut Creek 13 grudnia 2008 godz. 17:00 3400 Golden Rain Rd., 

Walnut Creek, CA 94595 (Rossmoor Hillside Clubhouse –Diablo Room) Ceny biletów: 

Dorośli $20, Dzieci do lat 16 $8. Dzieci biorące udział w występie $3 Przedsprzedaż 

biletów: Basia Szlachta bszlachta@hotmail.com (510) 325-7481 i Ela Łukaszewicz 925-

914-9988 elukaszewicz@comcast.net Czeki prosimy wypisać na Polish Home Army AK 

Vet, a w Memo Wigilia 

Dec 14, 2008, Sun, San Jose 2:00 p.m. [ !! RESERVATIONS TILL DEC. 7 !! ] Polish 

Christmas Eve Supper WIGILIA celebration Traditional Blessed Wafer (Opłatek) sharing 

and wishes. Polish food made specifically for the occasion. 10250 Clayton Road, San 

Jose. More information: 1-408-251-8490 or www.saintalbert.us 

Dec. 14, 2008, Sunday, Rohnert Park 3:00 p.m. - Polish Mass and WIGILIA - St. 

Elizabeth Ann Seton Church 4595 Snyder Lane, Rohnert Park, CA 94928. For more 

information call Elżbieta Prochazka : 1-707-525-1386 e-mail: eprochaz@sonic.net . 

Please inform your friends in the Sonoma County and Marin County areas. This is a 

potluck Wigilia. Please call ahead to coordinate food. 

Dec. 21, 2008, Sunday, San Francisco 12:30 p.m. - Traditional Polish Wigilia in Polish 

Parish for the San Francisco Polonia at the Nativity Church - 240 Fell Street. All Polish 

Americans are invited to celebrate coming of the Christ our Lord with Traditional Blessed 

Wafer wishes and dinner. There will be a visit from Santa, parents are asked to coordinate 

the presents. Please sign up for the event so organizers will know how much food to 

prepare. Tickets: adults $20, children $10, please call 1-415-252-5799  

Dec. 21 - San Francisco PACF Traditional Christmas Dinner – Wigilia. Old Krakow 

Restaurant, 385 West Portal $65.00 pp / $30.00 children under 16. Reservations: 1-510-

599-2244. 11 course dinner, carols, Santa delivering gifts, Gift Shop - always a sell-out! 

Organized by the Polish Arts and Culture Foundation. Please visit the PACF website for 

more information:  www.polishculturesf.org   ❒ 

 

__________ 

„Zatoka Poezji”- benefitem na rzecz (nie)

zapomnianych Polaków 
Ryszard Urbaniak, hm 
www.tomikburan.com 
 

   Po raz kolejny już, rusza w północnej Kalifornii przygotowywany przez Macieja 

Danka wieczór poetycko-muzyczny „Zatoka Poezji”.  

W sobotni wieczór, 10 stycznia 2009 roku, o godzinie siódmej wieczorem, w Ośrodku 

Polonijnym w Martinez, ze sceny popłyną dźwięki zaczarowanych instrumentów, czar 

pieśni i wyszeptywane słowa poezji. Wystąpi wielu miejscowych artystów. W sali obok 

obejrzeć będzie można wystawę grafiki, porozmawiać przy lampce wina, uświetnić swoją 

bibliotekę nowymi tomikami poezji. 

   Wszyscy ci ludzie dobrej woli dają siebie, aby całkowity dochód ze sprzedaży biletów, 

przeznaczyć dla potomków tych, którzy nigdy nie wrócili ze zsyłki do nieludzkiej ziemi. 

Od wielu już lat najpierw miejscowe harcerstwo, a obecnie coraz szersze kręgi Polonii 

biorą udział w akcji pomocy polskiemu harcerstwu w Kazachstanie. Nasza akcja dzięki 

zaangażowaniu i pomocy wielu ludzi, zatacza coraz szersze kręgi. Propagują ją, tu na 

miejscu, zarówno „Biuletyn Parafialny Polish Pastoral Center” jak i czasopismo „Nasza 

Gazetka” oraz lokalny portal internetowy www.PoloniaSF.org . Zataczając trochę 

większe kręgi, „Wiadomości Polonijne” oraz „Biały Orzeł” pomagają nam 

rozpowszechniać akcję na terenie Kalifornii. Poprzez nowojorski “Nowy Dziennik” 

docieramy do wielu zakątków Ameryki, zaś londyńskie „Ognisko” rozsyła harcerskie 

wici na cały świat. Pocztą docierają do nas często wzruszające listy od świadków tamtych 

dni; do nich załączone oszczędności.  

   Wyciągnięte z czapkami harcerskie ręce zbierają datki pod kościołem. Czapki 

wypełnione są po brzegi. Kwesty prowadzimy podczas akademii AK-owców, dorocznego 

Festiwalu Kongresu Poloni Amerykańskiej, Polonijnej Wigilii czy też harcerskich 

spotkań. Coraz więcej organizacji przyłącza się do tego daru serc. Polska Parafia w 

Martinez, Szkoła Języka Polskiego im. Jana Pawła II z Walnut Creek, Koło nr 49 

Stowarzyszenia Polskich Kombatantów, Koło Byłych Żołnierzy AK z San Francisko, 

Polska Unia Kredytowa “Polam FCU” z Redwood City, Miejscowa Organizacja 

Polonijna – East Bay Polish American Association, wielu ludzi otwartych serc. 
 

Zapraszamy na wieczór niesamowitej muzyki i poezji.    ❒ 

 

__________ 


